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See the notice on TED website

229298-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane – Tiefstack Transformation (TiTra) Vergabeeinheit 1 - Demontage & 
Entsorgung
OJ S 65/2026 02/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Hamburger Energiewerke GmbH
E-mail: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub 
energii cieplnej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Tiefstack Transformation (TiTra) Vergabeeinheit 1 - Demontage & Entsorgung
Opis: Derzeit erfolgt die Wärmeerzeugung im Wesentlichen durch die zwei mit Steinkohle 
befeuerten Dampferzeuger des HKW Tiefstack, das 1993 in Betrieb ging. Des Weiteren 
gehören zum HKW zwei mit Gas oder Heizöl befeuerte Spitzenlastkessel, die der reinen 
Wärmeerzeugung dienen. Auf dem Gelände gibt es außerdem ein 2009 in Betrieb 
gegangenes Gas- und Dampfturbinenkraftwerk (GuD). Die Hamburger Energiewerke stellen 
im Rahmen des Programms "Tiefstack Transformation (TiTra)" das Heizkraftwerk Tiefstack 
von Steinkohle auf Erdgas (H?Gas) um, um die Klimaziele der Stadt Hamburg zu erreichen 
und den Kohleanteil an der Fernwärmeerzeugung bis 2030 auf null zu senken. Nach der 
Umstellung sollen die bisherigen Strom- und Wärmeauskopplungsleistungen im Wesentlichen 
erhalten bleiben. Hierfür sind insbesondere Kohlefeuerung, Asche- und 
Entschwefelungsanlagen sowie kohlebasierte Luft- und Rauchgasführungen zurückzubauen. 
Los 1 bündelt diese Demontageleistungen und stellt damit die Grundlage für die Neubauten 
und Umbauten der Folgegewerke dar. Das HKW Tiefstack wird aktuell mit zwei 
steinkohlebefeuerten Dampferzeugern im KWK?Betrieb betrieben, ergänzt um ein GuD?
Kraftwerk. Am Standort sind umfangreiche kohlespezifische Anlagenteile installiert, u. a.: - 
Rauchgasentschwefelungsanlage (REA?Gebäude UHT) mit Absorber/Wäscher, Gips?
Suspensionsbehälter, Pumpen, Rohrleitungen, GAVO, Saugzuggebläse, Schalldämpfern und 
Rauchgaskanälen, - Elektrofilteranlagen zur Staubabscheidung, - Kohletagesbunker, 
Kohlemühlen, Primärluftgebläse und kanäle, Brenner mit Staubkanälen, - Rußbläser- und 
Lanzenschraubbläser, Systeme, Brenner-Ascheförderung, Nassentschlacker und 
Schlacketransport Diese Anlagen sind für den künftigen Gasbetrieb entbehrlich bzw. hinderlich 
und müssen geordnet demontiert, entsorgt oder für eine Nachnutzung vorbereitet werden.
Identyfikator procedury: bcdb4743-66d7-4363-9c40-e39336944023
Wewnętrzny identyfikator: EB15015604
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Vorbehalt zur Vergabe: Die Durchführung des Vergabeverfahrens 
erfolgt unter dem ausdrücklichen Vorbehalt der Erteilung der erforderlichen 
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bundesimmissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG) Die endgültige 
Vergabeentscheidung und der Abschluss des Vertrags stehen unter dem 
bundesimmissionsschutzrechtlichen Genehmigungsvorbehalt; der Zuschlag wird erst nach 
Erhalt der immissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG) erteilt werden.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45250000 Roboty w zakresie instalowania, wydobycia produkcji 
oraz budowy obiektów budowlanych przemysłu naftowego i gazowniczego, 45110000 Roboty 
w zakresie burzenia i rozbiórki obiektów budowlanych; roboty ziemne, 45100000 
Przygotowanie terenu pod budowę

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Andreas-Meyer-Straße 8  
Miejscowość: Hamburg
Kod pocztowy: 20539
Podpodział krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL7MLVW#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Tiefstack Transformation (TiTra) Vergabeeinheit 1 - Demontage & Entsorgung
Opis: Ziel von Los 1 ist die sichere, regelwerkskonforme Demontage der definierten 
Bestandsanlagen inkl. Abfallentsorgung und die Herstellung eines für die Neubau? und 
Umbauarbeiten der Lose 2-9 nutzbaren Baufeldes. Dazu gehören insbesondere: - 
Freimachung der Bereiche REA?Gebäude, Elektrofilter und Kesselhaus, - Erhalt und 
Aufbereitung ausgewählter Fundamente für die Nutzung im Neubau, - kontrollierter Rückbau 
nicht mehr benötigter Fundamente und Stahlkonstruktionen, Sicherung und temporärer 
Verschluss von Öffnungen sowie Absturz- und Brandschutz, - Vorbereitung der Bereiche für 
neue Rauchgas-, Rezirkulations-, Saugzug- und Brennersystem Der Liefer- und 
Leistungsumfang von Los 1 umfasst gemäß: - Planung der Demontagen (Demontagekonzept, 
Logistikkonzept, Baustelleneinrichtung, Gerüst- und Hubkonzept), - Demontage der in der TLV 
beschriebenen Anlagensysteme und Komponenten in o REA?Gebäude UHT, o 
Elektrofilteranlagen, o Kesselhaus UHA, - Behandlung der verbleibenden Fundamente 
(Prüfung, Instandsetzung oder Rückbau), - Abfallmanagement inkl. Beprobung, Trennung, 
Verwertung/Entsorgung und Dokumentation, - Sofortsicherungen und Verschluss von 
Öffnungen (Absturzsicherung, Medien- und Witterungsschutz),
Wewnętrzny identyfikator: EB15015604

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
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Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45250000 Roboty w zakresie instalowania, wydobycia produkcji 
oraz budowy obiektów budowlanych przemysłu naftowego i gazowniczego, 45110000 Roboty 
w zakresie burzenia i rozbiórki obiektów budowlanych; roboty ziemne, 45100000 
Przygotowanie terenu pod budowę

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Andreas-Meyer-Straße 8  
Miejscowość: Hamburg
Kod pocztowy: 20539
Podpodział krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie
Informacje dodatkowe: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, wenn seit dem Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Die Durchführung des Vergabeverfahrens erfolgt 
unter dem ausdrücklichen Vorbehalt der Erteilung der erforderlichen 
bundesimmissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG). Die endgültige 
Vergabeentscheidung und der Abschluss des Vertrags stehen unter dem bundes-
immissionsschutzrechtlichen Genehmigungsvorbehalt; der Zuschlag wird erst nach Erhalt der 
immissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG) erteilt werden. Des Weiteren 
erfolgt die Durchführung des Vergabeverfahrens unter dem Vorbehalt der Zustimmung des 
Aufsichtsrats der Hamburger Energiewerke GmbH zur Finanzierung (Gremienvorbehalt). Die 
Befassung des Aufsichtsrats der Hamburger Energiewerke erfolgt vor Zuschlagserteilung. Für 
den Fall der negativen Entscheidung des Aufsichtsrats würde das Vergabeverfahren gemäß § 
57 SektVO aufgehoben werden.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Aktueller Eintrag (nicht älter als 6 Monate) aus dem Berufs- oder 
Handelsregister des Herkunftslandes oder sonstigen Nachweis der auf andere Weise die 
Berufsausübung erlaubt. -> Mindestbedingung

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
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Opis kryterium selekcji: Aktuell gültiges Zertifikat zum Bestehen eines 
Qualitätsmanagementsystems nach DIN ISO 9001 oder über ein vergleichbares 
Zertifizierungssystem. -> Mindestbedingung

Kryterium: Wskaźnik finansowy
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über den jährlichen Umsatz für vergleichbare 
Lieferungen und Leistungen der letzten 5 Jahre. Bei Bewerbergemeinschaften ist die 
Eigenerklärung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft abzugeben. -> 
Mindestbedingung

Kryterium: Bezpieczeństwo informacji
Opis kryterium selekcji: Vollständig ausgefüllte Vertraulichkeitserklärung. -> Mindestbedingung

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis einer aktuellen (nicht älter als 6 Monate) Betriebs-
Haftpflicht- mit ausgewiesenen Deckungssummen als Versicherung im industrieüblichen 
Standard gegen Sach- und Vermögensschäden.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Vorlage einer aktuellen Wirtschaftsauskunft (nicht älter als 6 Monate), 
z.B. Creditreform oder vergleichbar. -> Mindestbedingung

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (sowohl 
zwingende als auch fakultative Ausschlussgründe, §§ 123, 124 GWB; - Eigenerklärung zum 
Nachweis gemäß § 21 AEntG und § 19 MiLoG - Eigenerklärung zum Nachweis von 
Eintragungen im Wettbewerbsregister -> Mindestbedingung

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zu Artikel 5 k) Auslandsverkehr der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 -> Mindestbedingung

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Vollständig ausgefüllter Teilnahmeantrag -> Mindestbedingung

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
Opis kryterium selekcji: Aktuell gültiges Zertifikat zum Bestehen eines anerkannten 
Arbeitsschutz- & Gesundheitsschutz-Managementsystem (SCC 17/18, ISO 45001 (ehem. 
OSHAS 18001) oder vergleichbare Zertifizierung) -> Mindestbedingung

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
Opis kryterium selekcji: Erklärung zum Kraftwerks-Kennzeichnungs-System (KKS) - Der 
Bewerber hat eine Eigenerklärung folgenden Inhalts abzugeben: "Hiermit erkläre ich, über die 
systemgerechte Anwendung des Kraftwerks-Kennzeichnungssystem gemäß den VGB-
Richtlinien VGB-B105/106, VGB Standard VGB-S-811-01-2018-01-DE zu verfügen." Oder 
vergleichbar. -> Mindestbedingung

Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Bestätigungen des Bewerbers durch Eigenerklärung darüber, dass er 
in der Lage ist a) die Vertragsabwicklung in allen Unterlagen und im Schriftverkehr sowie 
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Besprechungen in deutscher Sprache durchzuführen. b) Bau- und Projektleiter, welche 
verhandlungssicher Deutsch sprechen, in zur Auftragsabwicklung ausreichender Anzahl zur 
Verfügung zu stellen. > Mindestbedingung

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 22/04/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 22/05/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 01/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: -
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Siehe Dokument 00a_Eignungskriterien
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: -

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen 
Hamburg, Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und 
Zivilrecht
Informacje o terminach odwołania: -
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Hamburger Energiewerke GmbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Hamburger Energiewerke GmbH

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW
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8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Hamburger Energiewerke GmbH
Numer rejestracyjny: HRB120594
Adres pocztowy: Ausschläger Elbdeich 123
Miejscowość: Hamburg
Kod pocztowy: 20539
Podpodział krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy
E-mail: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Telefon: +49 406396-0
Adres strony internetowej: https://www.hamburger-energiewerke.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg, 
Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht
Numer rejestracyjny: HRB110712
Adres pocztowy: Neuenfelder Straße 19
Miejscowość: Hamburg
Kod pocztowy: 21109
Podpodział krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefon: +49 4042840-3230
Faks: +49 4042731-0499
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 68436c0b-b9f4-439a-bd94-701811210640  -  01

mailto:bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
https://www.hamburger-energiewerke.de
mailto:Vergabekammer@bsw.hamburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 01/04/2026 13:01:14 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 229298-2026
Numer wydania Dz.U. S: 65/2026
Data publikacji: 02/04/2026
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